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[ DANISH TEXT — TEXTE DANOIS |

OVERENSKOMST

mellem Republikken Litauens Regering og Kongeriget Danmarks
Regering om international passager- og godsbefordring ad lan-

devej.

Republikken Litauens Regering og Kongeriget Danmarks Regering
er ud fra onsket om at fremme passager- og godsbefordringen
med motorkeretejer mellem deres to lande, blevet enige om fol-

gende:
1. PASSAGERBEFORDRING
Artikel 1
Tilladelsesordning

1. Al passagerbefordring som for fremmed regning udferes af
motorkeretegjer mellem de to lande og i transitbefordring igen-
nem deres territorier er, bortset fra de i artikel 3 navnte,

undergivet en tilladelsesordning.

2. Ved "motorkeretej til passagerbefordring™ forstds mekanisk
drevne keretejer, som er indrettet til befordring af mere end
9 personer, inklusive fgreren, registreret hos en af de kon-
traherende parter.

Artikel 2

Rutekgrsel
1. Rutekorsel mellem de to 1lande eller i transit igennem
deres territorier skal i fazllesskab godkendes af de kontrahe-
rende parters kompetente myndigheder.
2. Ved T"rutekersel" forstds kersel, hvorunder der udferes

passagerbefordring ifglge en tidsplan, ad ruter, hvor passage-
rer kan stige pd og af ved forud fastsatte stoppesteder.
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3. Hvert lands kompetente myndighed skal udstede tilladelsen
til den del af ruten, som udferes pd8 det pagzldende lands ter-
ritorium.

4, De to landes kompetente myndigheder skal i fallesskab
fastsette betingelserne for udstedelse af tilladelsen, det vil
sige dens varighed, transporternes hyppighed, de tidskerepla-
ner og takster, som skal anvendes, samt andre nodvendige be-
stemmelser for en smidig og effektiv udferelse af rutekerslen.

5. Ansegning om tilladelse skal indsendes til den kompetente
myndighed i det land, hvor kereteojet er registreret, og denne
afger, hvorvidt tilladelse kan gives.

I tilfzlde af at ansegningen ikke giver anledning til indven-
dinger, skal denne kompetente myndighed meddele dette til den
anden kontraherende parts kompetente myndighed.

6. Dokumenter indeholdende de nedvendige oplysninger (fore-
sldede tidsplaner, takster og rute, hvilken periode i lebet
af 4&ret Kkorslen skal udferes samt hvilken dato kerslen agtes
pdbegyndt) skal vedlagges ansegningen. De kompetente myndighe-
der kan rekvirere s&danne oplysninger, som de anser for ned-
vendige.

Artikel 3
Lejlighedsvis kersel
Lejlighedsvis befordring af passagerer er ikke undergivet en
tilladelsesordning. En transport betragtes som lejlighedsvis,
nar de samme personer transporteres i det samme koretej enten:
a) p& en rundtur som begynder og skal afsluttes i det land,

hvor keretejet er registreret, eller
b) p& en rejse, som starter i det land, hvor keretejet er
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registreret og afsluttes pd den anden kontraktsparts ter-
ritorium, forudsat, at Xeretejet vender tomt tilbage til
det 1land, hvor det er registreret, hvis ikke andet er be-
stemt, eller

c) pd en rejse, hvor koretejet kerer tomt til den anden
kontraherende parts omrdde og derfra medtager passagerer
tilbage til keretsjets registreringsstat, eller

d) pa transitbefordring af lejlighedsvis karakter.

Artikel 4

Lejlighedsvise kersler som er undergivet en tilladelsesordning.

Enhver lejlighedsvis transport, som ikke er omfattet af
artikel 3, er undergivet en tilladelsesordning. Ansegninger on
tilladelser skal stiles til de kompetente myndigheder hos den
kontraherende part pd hvis territorium transportudeveren er
bosiddende, som videresender ansegningerne til den anden kon-
traherende parts kompetente myndigheder med deres bemarknin-
ger.

II. GODSBEFORDRING
Artikel 5
Tilladelsesordning

1. Transportudevere fra en Xkontraherende part, som i over-
ensstemmelse med deres natiocnale lovgivning har ret til at
udfere internationale godstransporter ved brug af erhvervsmo-
torkeretgjer, md& udfere sddanne transporter, bortset fra de i
artikel 7 navnte, mellem de to kontraherende parters territo-
rier og i transit igennem disse, med en tilladelse til inter-
national transport udstedt af de kontraherende parter i over-
ensstemmelse med kontingentet af tilladelser og den procedure,
der er fastlagt af den blandede kommission navnt i artikel 13.

2. Der kraves ikke tilladelse til internationale
godstransporter udfert med et erhvervsmotorkeretej med en
maximal totalvaegt pd 6 tons eller en maximal lastekapacitet pa
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3,5 tons.

3. Ved "erhvervsmotorkeretej" forstds mekanisk drevne kore-
tejer, som normalt bruges til godstransport ad vej. I denne
overenskomst omfatter "erhvervsmotorkeretej" ligeledes pé-
hezngs- og sazttevogne tilkoblet erhvervskeretpjer, sdvel son
vogntog.

Artikel 6
Der kraves ikke tilladelse til ke¢rsel med:

a) varer og udstyr bestemt for messer og udstillinger;

b) vaddelgbsheste, -automobiler samt andet tilbeher til brug
ved sportsarrangementer;

c) teaterdekoratiocner og -rekvisitter;

d) musikinstrumenter og udstyr bestemt til 1lyd-, fJjernsyns-,
eller filmoptagelser;

e) beskadigede keretejer;

f) postforsendelser;

g) flyttegods;

h) 1lig.

III. @VRIGE BESTEMMELSER
Artikel 7
Cabotage- og tredielandskersel

1. En transportudgver bosiddende pd en kontraherende parts
territorium md ikke udfere befordring af passagerer eller gods
mellem to punkter pd den anden kontraherende parts territori-
um, medmindre en szrlig tilladelse er givet af den anden kon-
traherende part.

2. En transportudever fra en af de to kontraherende parter mé
ikke udfgre transporter fra den anden kontraherende parts ter-
ritorium til et tredieland og vice-versa, medmindre en sarlig
tilladelse er givet af den anden kontraherende part.



